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Schäranlagen
Warping units

Schußeintragsmaschinen
Weft insertion machines

Raschelmaschinen
Raschel machines

Kettenwirkautomaten
Tricot machines

2-in-1 Hochleistungs-Kettenwirkautomat
2-in-1 High-Performance Tricot Machine

COPCENTRA  2K-TWIN
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Universeller Kettenwirkautomat für glatte, unelasti-
sche oder elastische Stoffe mit und ohne Musterung.

COPCENTRA  2K-TWIN
Tülle, Filet-Artikel, Plissée-Stoffe, Rauhwaren.

COPCENTRA  2K+E-TWIN
Elastische Stoffe für Sport- und Badebekleidung

COPCENTRA  2K Pol-TWIN
Bezugsstoffe

Filet

Charmeuse
locknit

Arbeitskleidung
work cloth

Anwendungen

Rauhware
raised fabric

Badebekleidung
swim wear
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Tüll
tulle Beschichtungsträger

carrier fabrics

Applications

Tüll
tulle

Automobil-
Stoffe

automotive
fabrics

Universal tricot machine for plain, rigid and elastic
fabrics with and without patterning.

COPCENTRA  2K-TWIN
Tulle fabrics, filets, pleated, raised fabrics.

COPCENTRA  2K+E-TWIN
Elastic fabrics for sports wear and swimwear

COPCENTRA  2K Pol-TWIN
seat coverings

Freizeitbekleidung
Leasure wear
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COPCENTRA 2K-TWIN

The 2-in-1 TWIN-Concept:
1 (one) main machine drive system (motor, gears, etc.)
installed in 1 (one) machine bed is driving 2 (two)
individual knitting systems as well as 2 (two) sets of
let-off and take-up systems.

1 (one) COPCENTRA TWIN 130" width is producing
2 (two) separate fabric lanes simultaneously, with a
fabric width of each 130 inches.

Das 2-in-1 TWIN-Konzept:
1 (Ein) Hauptmaschinenantriebssystem (Motor, Getriebe,
usw.), das in 1 (einem) Maschinenbett installiert ist, treibt
2 (zwei) unabhängige Wirksysteme sowie 2 (zwei) Ein-
heiten von Fadenzuführung und Warenabzug an.

1 (Eine) COPCENTRA 2K-TWIN 130" produziert
gleichzeitig 2 (zwei) separate Warenbahnen mit
jeweils 130“ Warenbreite.

TWIN pattern drive system for 2 independent sets
of pattern discs.

TWIN-Mustergetriebe-System für 2 unabhängige
Musterscheiben-Sets.
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Machine ConceptMaschinenkonzept

Maschinen-Querschnitt durch den Bereich der
TWIN-Wirkelemente.

Cross section of the TWIN-knitting-elements of
the machine.
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2 Maschinen COPCENTRA 2K-TWIN
Arbeitsbreite 130 Zoll
Platzbedarf: 40 m2

2 machines COPCENTRA 2K-TWIN
working width 130 inches
required floor space: 40 m2

4 Maschinen COPCENTRA 2K
Arbeitsbreite 130 Zoll
Platzbedarf: 70 m2

4 machines COPCENTRA 2K
working width 130 inches

required floor space: 70 m2

Der Platzbedarf für einen Auftrag kann um
mehr als 40% reduziert werden. Die Kosten für
Klimatisierung (Investition und Betriebskosten)
sind geringer.

AdvantagesVorteile

The Floor Space for a knitting operation
can be reduced by more than 40%. The cost for
air-conditioning (investment and operation cost)
can be reduced.

Der Energieverbrauch
von 1 COPCENTRA 2K-TWIN ist 45% niedriger
als das Äquivalent von 2 Maschinen mit nur
1 Nadelbarre.

The Energy Consumption
of 1 COPCENTRA 2K-TWIN is 45% lower than
the equivalent of 2 single-needle bar machines.

2 x Copcentra 2K

1 

55%

100%

2 x Copcentra 2K

1 x Copcentra 2K-TWIN

Warenaufrollung
Fabric wind-up

Warenaufrollung
Fabric wind-up

Warenaufrollung
Fabric wind-up

Warenaufrollung
Fabric wind-up
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Copcentra 2K

Copcent

183%

100%

COPCENTRA 2K-TWIN

Die COPCENTRA 2K-TWIN übertrifft jeden
Kettenwirkautomaten mit nur einer Nadelbarre
durch eine fast doppelt so hohe Produktivität
bei gleichzeitig drastisch reduzierten Betriebskosten.

The COPCENTRA 2K-TWIN outperformes any
single needle bar tricot machine with almost
double the Productivity and drastically
reduced operational cost.

Copcentra 2K

Feinheiten (Anzahl der Nadeln auf 1 Zoll englisch)
E 21 24 28 32 36*
Teilung in mm 1,21 1,06 0,90 0,79 0,70

* = E 36 nur bei 130“
Arbeitsbreiten
cm 330 432
e“ 130 170
Mustergetriebe
2 x 2 Spiegelscheiben (344 mm ∅ )
Warenaufrollung
2 x Typ A, Zentrums-Wickelsystem, am separaten
Baumgestell montiert, mit einstellbarer Rutschkupplung
Wickeldurchmesser bis max. 800mm (31 ½“)
Wirkelemente
2 x 2 Legebarren mit Lochnadeln, hartverchromt,

(1“-Fassungen), seitlicher Versatz ¾" (19 mm),
2 x 1 Schiebernadelbarre mit Schiebernadeln, verchromt

(einzeln eingesetzt)
2 x 1 Schieberbarre mit Drahtschiebern, (Fassungen),

verchromt ab E 36
2 x 1 Platinenbarre mit Einschließ-Abschlagplatinen

(1“-Fassungen)
Baumgestell, separat stehend
Aufnahme für TKB bis 812 mm (32“)
Fadenablaufeinrichtung
EBA - elektronisch geregelte mechanische Baum-
Ablaufeinrichtung

Elastomereinrichtung: optional
Poleinrichtung: optional

weitere Maschinenausführungen auf Anfrage

 Copcentra 2K-TWIN

DescriptionBeschreibung
Gauges (Number of needles on 1“ engl.)
E 21 24 28 32 36*
Teilung in mm 1,21 1,06 0,90 0,79 0,70

* = E 36 only for 130“
Working width
cm 330 432
e“ 130 170
Pattern drive
2 x 2 pattern discs (344 mm ∅ )
Fabric wind-up
2 x Typ A, center wind-up system to separate beam stand,
with adjustable friction clutch
Maximum fabric roll diameter: 800mm (31 ½“)
Knitting elements
2 x 2 guide bars with guides, hard chrome plated,

(1“-leads), max. shogging motion ¾" (19 mm),
2 x 1 needle bar with compound needles, chrome plated

(individually inserted)
2 x 1 closure bar with closures, (leads),

chrome plated from E 36
2 x 1 sinker bar with tricot sinkers (1“-leads)
Beam structure - separate beam stand
for sectional beams up to 812 mm (32“)
Yarn let-off system
EBA - mechanical let-off system with electronic control of
linear let-off speed

Elastomere device: optional
Pile device: optional

other machine models on request
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LIBA  Maschinenfabrik  GmbH
Postfach 1120  D-95112 Naila    -   Oberklingensporn  D-95119 Naila   -   GERMANY
Tel: +49 (0) 92 82 / 67-0     -     Fax: +49 (0) 92 82 / 57 37     -     E-mail: info@liba.de

Internet: http://www.liba.de
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LIBA  FRANCE
22, Rue J.Cugnot
Zac des Hautes Garennes
78570 Chanteloup les Vignes
FRANCE
Tel: +33 / 1 / 39 70 85 02
Fax: +33 / 1 / 39 74 14 55
E-mail: info@liba-france.com

AMERICAN  LIBA  INC.
3017 Earle E. Morris Jr. Highway
Piedmont S.C. 29673

USA
Tel: +1 / 864 / 2 69 70 63
Fax: +1 / 864 / 2 69 59 36
E-mail: info@americanliba.com

LIBA  UK
Jasmine House
Church Street, Plumstead
Norwich, NR11 7LG
GREAT BRITAIN
Tel.:-  +44 / 1263 - 57 75 00
Fax:-  +44 / 1263 - 57 01 29
E-mail: liba.uk@virgin.net

CHINA LIBA Limited
Room 905, Railway Plaza
39 Chatam Road South, T.S.T.
Kowloon
HONGKONG
Tel:  +852 / 23 68 / 72 32
Fax: +852 / 23 68 / 72 36
E-mail: info@chinaliba.com.hk


